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Bezpecnostni pokyny A

Pozorné si prectéte bezpecnostni pokyny

a pouZivejte tento vyrobek pouze tak, jak je
popsano v tomto ndvodu, aby nedopatienim
nedoslo k poranéni nebo Skodam. Uschovejte
si tento ndvod pro pozdéjsi potfebu.

Pri pfeddvani vyrobku s nim soucasné
predejte i tento ndvod.

Ucel pouziti

Tento reproduktor slouzi k vystupu zvuku
pies Bluetooth® pro prehravaci zafizeni
jako jsou smartphony, tablet PC, notebooky,
MP3 prehravace, CD prehravace apod.
Reproduktor je koncipovén pro soukromé
pouZivani a neni vhodny ke komercnim
Gcellm.

Vyrobek pouZivejte pouze v mirnych
klimatickych podminkach.

NEBEZPECi pro déti

- Déti nerozpoznaji nebezpeci, kterd mohou
vzniknout pfi nespravném zachdzeni
s elektrickymi piistroji. Proto vyrobek
uchovavejte mimo dosah déti.

- Obalovy materidl udrZujte mimo dosah
déti. Mimo jiné hrozi i nebezpeci udusenil

NEBEZPECI iirazu elektrickym proudem

+ Neprovdadéjte na vyrobku Zadné zmény.
Pfipadné opravy vyrobku nechdvejte
provadét v odbornych servisech.
Neodbornymi opravami se uZivatel
vystavuje znaénym rizikim.

+ KdyZ budete reproduktor nabijet, dbejte
na dodrZeni nasledujicich pokynd:

- Nestavte na reproduktor ani do jeho

bezprostiedni blizkosti nadoby
naplnéné kapalinou, jako jsou napf.
vdzy s kvétinami.
Tyto nadoby by se mohly prevrhnout
a kapalina by mohla narusit elektric-
kou bezpecnost. Hrozi nebezpedi tra-
zu elektrickym proudem.

- K nabijeni pouZivejte jen vhodné
nabijecky.

- Nepouzivejte poSkozené nabijecky,
ani se nepokousejte takové nabijecky
opravit.

VYSTRAHA pied poskozenim sluchu

+ Poslech hudby s nastavenou vysokou
hlasitosti miZe vést k trvalému poskozeni
sluchu. NeZ zaCnete prehravat hudbu,
vZdy nejdfiv nastavte nizkou hlasitost
a zvyste ji az pozdéji, bude-li tfeba.

VYSTRAHA pred popéalenim/pozirem

- Vestavény akumulator neni mozné
vyménit nebo demontovat, ani jej nesmite
vyménovat nebo demontovat Vy sami.
Pfi neodborné vyméné akumulatoru hrozi
nebezpeti vybuchu.
Akumulator Ize nahradit pouze stejnym
nebo rovnocennym typem. Pokud je
akumuldtor poskozeny, obratte se
na odborny servis.

- Nestavte na reproduktor ani do blizkosti
reproduktoru Zadné zdroje otevieného
ohné, jako jsou napf. hofici svicky. Svicky
a jiné zdroje otevieného ohné je nutno
vzdy udrZovat v dostatecné vzdalenosti
od vyrobku, aby nemohlo dojit k rozSiteni
ohné.

- Vyrobek obsahuje jeden lithium-iontovy
akumulator. ten se nesmi rozebirat,
vhazovat do ohné ani zkratovat.

* Reproduktor neumistujte do zavenych
skfini ani regalli bez dostatecného vétrani.
Vétrani nesmf byt nijak omezeno, takze
vétraci $térbiny nezakryvejte novinami,
ubrusy, zaclonami atd. Reproduktor musf
mit do v8ech stran min. 5 cm volny prostor.

- Neprovadéjte zmény a/nebo nedeformujte/
nezahfivejte/nerozebirejte akumulatory/
baterie.

POZOR na vécné Skody

- Pokud reproduktor prenesete z chladného
mista na teplé, miZe v reproduktoru zkon-
denzovat vihkost. V takovém pripadé jej
nechte nékolik hodin vypnuty.

- Vyvarujte se skladovani, nabijeni a
pouZivani za extrémnich teplot a
extrémné nizkého tlaku vzduchu (napf.
ve vysokych nadmorskych vySkach).

+ Reproduktor nenechte spadnout na zem
a nevystavujte ho silnym ndrazdm.

- Reproduktor ani pfipojovaci kabel
neponofujte do vody ani jinych tekutin.

+V Zadném pripadé neotevirejte ani
neodstranujte Casti plasté reproduktoru.
Do otvord krytu nestrkejte Zadné predméty.

- Reproduktor chrate pred velkym horkem
(zplisobenym napf. piimym slune¢nim
zafenim nebo topnymi télesy), pred
prachem a vlhkosti.

- Nepokladejte do bezprostfedni blizkosti
reproduktoru prikazy s magnetickym
prouzkem, telefonni a kreditni karty,
zvukové pasky, hodinky apod. Vlivem
magneti vestavénych v reproduktoru
muze dojit k jejich poSkozeni.

- K Cisténi nepouzivejte Ziraviny ani agresivni
nebo abrazivni Cistici prostiedky.

Prehled (rozsah dodavky)
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Nabijeni akumulatoru

Abyste zamezili poSkozeni akumuldtoru
vestavéného v reproduktoru, je pri dodani
nabity pouze na polovinu kapacity. Pfed
prvnim pouZitim akumulator (pIné nabijte.
Akumuldtor reproduktoru nabijte pres sitovy
adaptér (neni soucasti baleni) v elektrické
siti.

1. Ujistéte se, Ze je reproduktor vypnuty

(viz kapitola ,PouZivani“).

__C

kryt 4

nabijeci
zditka USB

2. Otevrete kryt na zadni strané pfistroje.

3. PFipojte jeden konec nabijeciho kabelu
USB (typ C) do nabijecf zditky USB na
reproduktoru a druhy konec do sitového
adaptéru USB.

Kontrolka vpredu na reproduktoru sviti
cerveng.

Normalni proces nabijeni vybitého akumulg-
toru trva priblizné 3-4 hodiny. Jakmile bude
akumulator Gplné nabity, kontrolka zhasne.

Informace k akumuldtoru

Podle okolnich podminek, hlasitosti atd.
cini ...

... doba prehrdvani pfiblizné 8 hodin

(pfi 60 % hlasitosti).

Abyste co nejdéle zachovali plnou kapacitu
akumuldtoru, GplIné nabijte akumulator
kazdé 2 aZ 3 mésice, i kdyZ reproduktor
nepouZzivate.
Akumuldtor nabijejte pfi teploté od
+10 do +40 °C.

nabijeci zditka USB

a vstup AUX AUX
volba audio
zdroje AUX

(na zadni strané)

3

spojeni Bluetooth®
zrusit / navézat

mikrofon

nabijec kabel
USB (typ C)

Kapacita akumuldtoru vydrZi nejdéle pfi
okolni teplota, tim vice se zkracuje doba
prehravani.

Akumuldtor je nutné nabit, pokud zaznf
pravidelné se opakujici signani tony za
sebou. Nebude-li se akumulétor nabijet,
reproduktor se po cca 10 minutach
automaticky vypne.

Funkce automatického vypnuti

Abyste zabranili zbytecné spotiebé elektrické
energie, je reproduktor vybaven funkci
automatického vypinani, ktera pfistroj
automaticky vypne priblizné po 10 minutdch
bez signélu.

Navazani spojeni Bluetooth®

Pokyny, které je potfeba znat a dodrZovat:

- Neékterd zafizeni potfebuji k navazani
spojeni vice ¢asu. Pfitom se nejedna
o0 chybnou funkci.

- V kazdém pripadé se Fidte pokyny
uvedenymi v ndvodu k pouZziti Vaseho
mobilniho zafizeni.

- Pripadné je nutné zadat heslo.

V takovém pripadé zadejte 0000.

Spojeni s reproduktorem
1. Stiskngte tlacitko (D) a drzte jej
stisknuté po dobu priblizné 3 sekund.

Zazni kratkd melodie. Kontrolka vpredu
na reproduktoru blikd modre.

2. Aktivujte funkci Bluetooth® na svém
mobilnim zafizeni (napf. smartphone)
a spustte vyhledavani zafizeni.

3. Zvolte ze seznamu TCM 602023
a potvrdte tuto volbu.

Jakmile bude spojeni GspéSné navazano,
zazni kratka melodie. Kontrolka vpredu
na reproduktoru pomalu blikd.

Méjte na paméti:

Jestlize reproduktor mezitim vypnete, spoji

se po opétovném zapnuti automaticky

s naposledy spojenym zafizenim - pokud

je toto zafizeni v blizkosti, je zapnuté

a je aktivovana funkce Bluetooth®.

Preruseni pripojeni Bluetooth®

S reproduktorem miZe byt pies Bluetooth®

soucasné spojené jenom jedno zafizeni.

Pokud chcete propojit jiné zafizenf, zruste

nejdriv stavajici pfipojent:

1. Stisknéte tlacitko * na reproduktoru a
drzte jej stisknuté tak dlouho, dokud se
z reproduktoru jako potvrzeni neozvou
2 krétké signdlni tony.
Kontrolka blikd rychle modre.

2.K pripojenf jiného zafizeni postupujte
tak, jak je popsano v kapitole ,Spojeni
s reproduktorem”.

Resetovani

Elektromagnetické zafeni v okoli zafizeni
muZe vést k porucham funkce. Pokud se
reproduktor nepfipoji, provedte reset:

1. Odstrarnite reproduktor z oblasti
elektromagnetického zareni.

2. Drite tlatitka 4+ @ =
stisknutd zéroven.

Pristroj se resetuje a poté automaticky
zapne.

3. Reproduktor znovu zapnéte.

Pouziti

Zapnuti a vypnuti
> Zapnuti:

stisknéte tacitko () a drite jej
stisknuté po dobu priblizné 3 sekund.

Zazni kratkd melodie. Kontrolka vpredu
na reproduktoru blikd modre. Pokud se
reproduktor kromé toho jesté spojil
s mobilnim zafizenim (napf. smartpho-
nem), opét zazni kratkd melodie.
Kontrolka vpredu na reproduktoru
pomalu blikd.

> Vypnuti:
Stisknéte tlacitko (I) adrite jej
stisknuté priblizné 2 sekundy az
zazni kratkd melodie.
Kontrolka zhasne.

Prehrdvani hudby

Reproduktor mdze prehrévat hudbu

ve vSech béZznych formétech zvukovych
soubort, které podporuje dané prehravaci
zafizeni.

Reproduktor podporuje také profil pfenosu
A2DP. Tento profil, ktery podporuje vétsina
béznych smartphond, byl vyvinut specialné
k bezdratovému prenosu stereofonnich
audio signalii pres Bluetooth®.

Dbejte nésledujicich pokynd:

- Je mozné, Ze budete muset typ pfenosu
pres standard A2DP aktivovat na svém
smartphonu manuding. Prectéte si
k tomu ndvod k pouZiti Vaseho
mobilniho zafizeni.

-V zdvislosti na druhu mobilniho zafizeni
se miZe stdt, Ze prvni spusténi prehra-
vani hudby z reproduktoru nebude
fungovat. V takovém pripadé spustte
prehrdvani na mobilnim zafizeni
jednou manudiné.

Spusténi / zastaveni prehravani

D> Spusténi prehravani:
Stisknéte 1x krétce tlagitko M.

D> Preruseni prehravani:
B&hem prehrdvani stisknéte 1x kratce
tlacitko Ml

> Pokracovani prehravani:
Stisknéte 1x krétce tlagitko M.

Volba skladby

> Dalsi skladba:
Pro prechod k nasledujici skladbé
stisknéte dlouze tlatitko <.

D> Zacatek skladby:
Pokud chcete prejit na zaCatek skladby,
stisknéte kratce tlacitko —.

> Predchozi skladba:
Pokud chcete prejit na zaCatek skladby,
stisknéte kratce tlacitko —.
Pro prechod k predchazejici skladbé
stisknéte dlouze tlacitko =.

Regulace hlasitosti
D> Zvyseni hlasitosti:

Stisknéte opakované kratce tlatitko .
KdyZ je dosazeno maximalni hlasitosti, zazni
signalni ton.

D> SniZeni hlasitosti:

Stisknéte opakované kratce tlacitko ==
KdyZ je dosazeno nejnizsi hlasitosti, ozve se
signalni ton.

Telefonovani

Reproduktor miZete pouZivat také jako
handsfree sadu. Je vybaven integrovanym
mikrofonem.

Prijem hovoru

Jakmile prichdzi telefonni hovor, pFerusi se
prehravani hudby a Vy uslysite zvonéni pres
reproduktor.
Pfichozi hovor pfijmete tak, Ze ...

.. Ix kratce stisknete tlacitko M.

Hovor se zatne prenaset pres repro-
duktor. MGZete volné hovofit pies
integrovany mikrofon.
.. jej pfijmete jako obvykle na svém
smartphonu.
Na svém smartphonu si miZete vybrat,
jestli chcete hovor prenaset na reproduktor
nebo radéji soukromé hovory pfijmete
pfimo na smartphonu.

Odmitnuti hovoru

D> Jakmile pfichdzi néjaky hovor, stisknéte
tlatitko Ml na reproduktoru a drte jej
stisknuté, abyste hovor odmitli.

Ukonceni hovoru

Hovor ukonite tak, Ze ...
.. stisknete 1x kratce tlagitko Il nebo
.. jej ukonCite obvyklym zptisobem na

svém smartphonu.

V zvislosti na typu smartphonu bude
po ukonceni hovoru prehravani hudby
automaticky pokracovat nebo je budete
muset znovu spustit tak, jak bylo
popsano.

Pouzivani funkce opakovani volby

D> Pokud stisknete 2x krétce tlagitko MI,
vytoCite na mobilnim zafizeni naposledy
volané ¢islo.

Ptipadné piehravani hudby se automa-

ticky prerusi a bude znovu pokracovat
po ukoncent telefonniho hovoru.

Prehrdvani z externich audio
zarizeni

Mobilni prehrdvaci zafizeni bez funkce
Bluetooth® muZete pfipojit pomoci audio
kabelu (neni soucasti baleni) pfimo

k reproduktoru.

1. Reproduktor a mobilni prehravaci
zafizeni vypnéte.

__C

kryt 4

vstup AUX

2. Otevrete kryt na zadni strané pfistroje.

3. Propojte vystup pro sluchdtka na
prehrdvacim zafizeni pomoci audio

kabelu se vstupem AUX na reproduktoru.

4. Reproduktor a mobilnf prehrévaci
zafizeni opét zapnéte, dokud se neozve
kratkd melodie a nésledné 2 signdinf
tony.

5. Na prehrdvacim zafizenf snizte
hlasitost.

6. Spustte nebo zastavte prehravani
na prehravacim zafizeni.

7. Na reproduktoru nastavte maximainf
hlasitost pomocf tlatitka = a potom
regulujte hlasitost na prehravacim
zafizen.

> Pokud chcete prejit z funkce Bluetooth®
do funkce , AUX-Funktion" a naopak,
stisknéte 1x kratce tlacitko *  resp.
1x krétce tlagitko AUX.

D> NeZ od sebe obé zafizeni opét odpojite,
nejdriv je vypnéte.

Zavada / naprava

Nefunguje zvuk
- Neni nastavena pfili§ nizkd hlasitost?
+ Neni vybity nebo jen velmi mélo nabity
akumulator? Nabijte akumulator.
- Nezvolili jste nespravny rezim
(Bluetooth® / AUX)?

Casté preruseni tonu
- Nenf vzdélenost mezi mobilnim

zafizenim a reproduktorem pfilis
velkd?

Zadné spojeni Bluetooth®
- Podporuje VaSe mobilni zaFizeni funkci
Bluetooth®? Prectéte si k tomu navod
k pouZiti VaSeho mobilniho zafizeni.

- Nedeaktivovali jste v mobilnim zafizeni
funkci Bluetooth®? Zkontrolujte nasta-
veni. Pokud je Bluetooth® deaktivované,
tak jej aktivujte. Zkontrolujte, jestli se
reproduktor objevi na seznamu naleze-
nych zafizent.

Pokud ne, spojte zafizenf jesté jednou.
Umistéte obé zafizeni t&sné k sobé.

Z okoli odstrante ostatni zafizeni

s bezdratovym prenosem.

- Neni u Vaseho prehrdvaciho zafizenf
nutno zadat heslo?
Zkontrolujte nastaveni.

Reproduktor nereaguje na stisknuti
tlacitek

- Pfi prehrdvani pres vstup AUX a také
u starsich verzi Bluetooth® se miize
stat, Ze ovladani na reproduktoru
nefunguije spravné. V takovém pripadé
ovladejte prehravani primo
na prehravacim zafizeni.

Technické parametry

Model: 602 023

Akumuldtor: lithium-iontovy
3,7V DC 2500 mAh,
jmenovita

energie: 9,25 Wh

(testovano podle UN 38.3) (nelze vyménit)

Doba nabijeni:  cca 3-4 hodin

Doba hrani: cca 8 hodin (v zvislosti
na hlasitosti, okolnich
podminkach apod.)

Bluetooth®

Verze: V5 / nizsi verze (od 1)
jsou kompatibilni, ale je
mozné, Ze nebudou pod-
porovat vSechny funkce

Dosah: max.10 m

(ve volném poli)
Frekvencni rozsah: 2,402 GHz a7 2,480 GHz

Max. vysilaci

vykon: 25mW

Standardy

zafizent: HFP V1.6 /HSP V1.2 /
A2DP V1.2 / AVRCP V1.4

Okolni teplota: ~ +10 az +40 °C

Made

exclusively

for: Tchibo GmbH, Ubersee-

ring 18, 22297 Hamburg,

Germany, www.tchibo.cz
Za (i¢elem vylepSovéni vyrobku si vyhrazu-
jeme prdvo technickych a vzhledovych
zmén.

Kompatibilni se
smartphonem nebo tabletem s Bluetooth®
androidem od verze 4.3

- iPhony s opera¢nim systémem i0S
(i0S 7.0 a vyssiy;
tablety s operacnim systémem i0S
(i0S 7.0 a vyssi)

+ Textova znacka a loga Bluetooth® jsou
registrované obchodni znacky spole¢-
nosti Bluetooth SIG, Inc. PouZivani
téchto znacek spolecnosti Tchibo
GmbH podIéha licenci.

+ Android, Google Play a logo Google
Play jsou znacky spolecnosti Google
Inc.

+ The Bluetooth® word mark and logos
are registered trademarks owned by
Bluetooth SIG, Inc. and any use of such
marks by Tchibo GmbH is under license.

+ Android, Google Play and the Google
Play logo are trademarks of Google Inc.

Prohlaseni o shodé

Spolecnost Tchibo GmbH timto prohlasuje,
Ze tento vyrobek spliuje v dobé uvedeni na
trh zékladni poZadavky a vSechna pfisluSnd
ustanoveni smérnice 2014/53/EU.

Uplné zn&ni Prohla3eni o shodé najdete na
internetové strance www.tchibo.cz/navody.
Zadejte tam ¢islo vyrobku (602 023).
Vyrobek mize byt distribuovan a pouzivan

v nésledujicich zemich: Némecko, Rakousko,
Svycarsko, Ceska republika, Polsko, Slovensko,
Madarsko, Turecko.

Likvidace

Vyrobek a jeho obal byly vyrobeny z cennych
recyklovatelnych materidld.

Recyklace snizuje mnoZstvi odpadu a chrani
Zivotni prostredi.

Obal roztfidte a zlikvidujte. VyuZijte mistnich
moznosti ke shéru papiru, lepenky a lehkych

obald.
i / do domovniho odpadu!

Staré pfistroje jste ze zdkona
povinni likvidovat oddélené od domovniho
odpadu. Informace o shérnych mistech,
na kterych bezplatné prijimaji staré
pistroje, ziskdte u obecni nebo méstské

spravy.
ﬁ do domovniho odpadu!

Vybité baterie a akumuldtory jste
ze zakona povinni odevzdavat ve shérné
uréené obecni nebo méstskou spravou nebo
ve specializované prodejné, ve které se
prodavaji baterie.

Pozor! Tento pristroj obsahuje akumulator,
ktery je z bezpecnostnich diivodl pevné
namontovany ve vyrobku a neni jej mozné
vyjmout, aniZ byste zniCili plast vyrobku.
Neodborna demontaz predstavuje bezpe¢-
nostni riziko. Proto pfistroj odevzdejte
neotevieny na sbérném misté, které
odborné zlikviduje pristroj i akumulator.

Pristroje oznacené timto
symbolem se nesmi vyhazovat

Baterie a akumulatory nepatfi

C€

Cislo vyrobku: 602 023
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ze sztucznej skory
Instrukcja obstugi

Tchibo GmbH D-22290 Hamburg - 108721HB66XX - 2020-07

Gtosnik Bluetooth®
Ezeted w stylu vintage w pokrowcu

Wskazowki bezpieczenistwa A

Nalezy doktadnie przeczyta¢ wskazowki
bezpieczenstwa i uzytkowac produkt wy-
tacznie w sposéb opisany w tej instrukcji,
aby unikna¢ niezamierzonych urazéw ciata
lub uszkodzen sprzetu. Zachowac instrukcje
do pdZniejszego wykorzystania.

W razie zmiany wiasciciela produktu

nalezy przekaza¢ réwniez te instrukcje.

Przeznaczenie

Gto$nik stuzy jako urzadzenie wyjsciowe

dla dZzwieku przesytanego bezprzewodowo
poprzez Bluetooth® z mobilnych urzadzen
odtwarzajacych, takich jak smartfony, tablety,
laptopy, odtwarzacze MP3, odtwarzacze CD
itp. Gtosnik zostat zaprojektowany do uzytku
prywatneqgo i nie nadaje sie do zastosowan
komercyjnych.

Produktu mozna uzywac tylko w umiarko-
wanych warunkach klimatycznych.

NIEBEZPIECZENSTWO - zagrozenie dla

dzieci

+ Dzieci nie potrafig rozpozna¢ niebezpie-
czenstw wynikajacych z nieprawidtowego
obchodzenia sie z urzadzeniami elektrycz-
neqo, dlatego nie moga mie¢ dostepu
do produktu.

- Dzieci nie moga mie¢ dostepu do materia-
téw opakowaniowych. Istnieje m.in. nie-
bezpieczenstwo uduszenial

NIEBEZPIECZENSTWO porazenia pradem
elektrycznym

+Nie wolno wprowadzac zadnych zmian
w produkcie. Wszelkie naprawy produktu
nalezy zlecac tylko zaktadom specjalisty-
cznym. Nieprawidtowo wykonane naprawy
moga stwarza¢ powazne zagrozenie dla
uzytkownika.

- Podczas tadowania gto$nika nalezy
pamietac o nastepujacych punktach:

- Na gto$niku ani w jego poblizu nie
wolno ustawia¢ naczyr wypetnionych
ciecza, np. wazonéw. Naczynie moze
sie przewrdcic, a zawarta w nim ciecz
moze negatywnie wptynac¢ na bezpie-
czenstwo elektryczne.

Istnieje niebezpieczenstwo porazenia
pradem elektrycznym.

- Do tadowania nalezy uzywac wytacz-
nie przystosowanych do tego celu
tadowarek.

- Nie wolno stosowac niesprawnych/
uszkodzonych tadowarek ani prébo-
wac ich naprawiac.

OSTRZEZENIE przed uszkodzeniem stuchu

+ Stuchanie gto$nej muzyki moze w diuzszej
perspektywie doprowadzi¢ do nieodwra-
calnego uszkodzenia stuchu. Przed przy-
stapieniem do odtwarzania muzyki nalezy
najpierw ustawic niski poziom gto$nosci.
P6zZniej mozna ew. zwiekszy¢ gtosnosc.

OSTRZEZENIE przed oparzeniami i pozarem

- Nie wolno samodzielnie wymieniac ani
demontowa¢ wbudowanego akumulatora.
W przypadku niewtasciwej wymiany
akumulatora istnieje niebezpieczenstwo
wybuchu. Na wymiane nalezy stosowa¢
tylko akumulator tego samego lub réwno-
waznego typu. W przypadku, gdy akumula-
tor jest uszkodzony, nalezy skontaktowac
sie z zaktadem specjalistycznym.

- Nie stawia¢ w poblizu gto$nika zadnych
Zrédet otwartego ognia, takich jak
np. palace sie $wiece. Swiece i inne Zrédta
otwartego ognia nalezy zawsze trzymac
z dala od produktu, aby zapobiec rozprze-
strzenianiu sie ognia.

+ Produkt zawiera akumulator litowo-jonowy.

Nie wolno go rozbiera¢ na czesci, wrzucac
do ognia ani zwierac.

+ Produktu nie nalezy wstawia¢ do zamknie-
tych szafek lub regatéw bez wystarczajacej
wentylacji. Nie wolno ogranicza¢ wydajno-
$ci wentylacji, zakrywajac szczeliny wen-
tylacyjne gazetami, obrusami, firankami
itp. Odstep gtosnika od Scian szafek/rega-
téw powinien wynosi¢ przynajmniej 5 cm
7 kazdej strony.

- Baterii/akumulatoréw nie wolno modyfiko-
wac ani deformowac/podgrzewac/rozbiera¢
na czesci.

UWAGA - ryzyko szkéd materialnych

+ W przypadku przeniesienia produktu
Z zimnego miejsca w ciepte w urzadzeniu
moze dojs¢ do skroplenia wilgoci. Produkt
powinien wéwczas pozostac wytaczony
przez kilka godzin.

- Unikac przechowywania, tadowania i uzyt-
kowania gto$nika w ekstremalnych tempe-
raturach i przy bardzo niskim cisnieniu
powietrza (np. na duzych wysokosciach).

- Nie nalezy dopuszcza¢ do upadku gtosnika
ani narazac go na silne wstrzasy.

- Gto$nika ani kabla podtaczeniowego
nie wolno zanurza¢ w wodzie lub innych
cieczach.

- W zadnym razie nie wolno otwiera¢
ani usuwac czesci obudowy produktu.
Nie wolno tez wktadac zadnych przed-
miotdw w otwory w obudowie.

- Gtosnik nalezy chroni¢ przed nadmiernym
cieptem, powstajacym np. na skutek bez-
posrednieqo dziatania promieni stonecz-
nych lub bliskosci grzejnikow, jak réwniez
przed dziataniem kurzu/pytu i wilgoci.

- Bezposrednio przy gtosniku nie nalezy

trzymac kart identyfikacyjnych, telefonicz-

nych, debetowych/kredytowych ani innych
kart z paskiem magnetycznym, a takze
tasm magnetofonowych, zegarkow itp.
Magnesy umieszczone w gto$niku moga
uszkodzi¢ teqo typu przedmioty.

+ Do czyszczenia urzadzenia nie nalezy uzy-
wac silnych chemikaliéw ani agresywnych
lub rysujacych powierzchnie Srodkéw
czyszczacych.

powierzchnia
magnetyczna
(do zamykania
pokrowca
ze sztucznej
skory)

Widok catego zestawu (zakres dostawy)

+

zwigkszanie gtosnosci/
nastepny utwor

zmniejszanie gto$nosci/
poprzedni utwor

>

uruchamianie/pau-

zowanie odtwarzania

0} —

whacznik/wytacznik

subwoofer

gtosnik

pokrowiec ze skory sztucznej
z metalowymi nitami

tadowanie akumulatora

Aby unikna¢ uszkodzert wbudowanego

w gtosnik akumulatora, w chwili dostawy
jest on natadowany jedynie w potowie.
Przed pierwszym uzyciem nalezy catkowicie
natadowac¢ akumulator.

Akumulator gto$nika nalezy tadowac z sieci
elektrycznej poprzez zasilacz sieciowy
(poza zakresem dostawy).
1. Upewnic sig, Ze gto$nik jest wytaczony
(patrz rozdziat ,,Obstuga”).

_C
/-
/
ostona /
gniazdo
tadowania USB

2. Otworzyc¢ ostone z tytu gtosnika.

3. Jeden koniec kabla USB-C do tadowania
podtaczy¢ do gniazda tadowania USB
na gtosniku, a drugi koniec do zasilacza
sieciowego USB.

Lampka kontrolna z przodu gto$nika
$wieci na czerwono.

Przy catkowicie roztadowanym akumulato-
rze standardowy proces tadowania trwa

ok. 3-4 godzin. Jak tylko akumulator zosta-
nie natadowany, zga$nie lampka kontrolna.

Wskazowki dotyczace akumulatora

W zaleznosci od warunkéw otoczenia,
gtosnosci itp. ...
... €zas stuchania muzyki wynosi

ok. 8 godzin (przy gto$nosci

na poziomie 60%).
Aby jak najdtuzej utrzymac petna pojemnos¢
akumulatora, nalezy nawet w przypadku
nieuzywania catkowicie natadowac
akumulator raz na 2-3 miesigce.

Akumulator nalezy tadowac przy temperatu-
rze otoczenia w zakresie od +10°C do +40°C.

gniazdo tadowania USB

i gniazdo podtaczeniowe AUX
AUX (ztytu)  wybér zrédta
""""""""" audio AUX

B
nawiazanie / roztaczenie
potaczenia Bluetooth®

mikrofon

kabel USB-C
do tadowania

(zas dziatania akumulatora jest najdtuzszy
w temperaturze pokojowej. Im nizsza tem-
peratura otoczenia, tym krotszy czas dzia-
tania.

Akumulator nalezy natadowac, gdy w requ-
larnych odstepach czasu rozbrzmiewa
sygnat akustyczny. Jesli akumulator nie
zostanie natadowany, gtosnik wytaczy sie
automatycznie po ok. 10 minutach.

Funkcja automatycznego
wylaczania

Aby unikna¢ niepotrzebnego zuzycia energii
elektrycznej, gtosnik wyposazono w funkcje
automatycznego wytaczania, ktéra automa-
tycznie wytgcza urzadzenie w przypadku,
gdy przez ok.10 minut nie odbiera ono
zadnego sygnatu.

Ustanawianie potaczenia
Bluetooth®

0 tym trzeba wiedzie¢ i pamietac:
- Niektére urzadzenia potrzebuja wiecej
czasu, aby nawigzac potaczenie.
Nie stanowi to wady produktu.

- Nalezy bezwzglednie przestrzegac
zalecen instrukcji obstugi urzadzenia
mobilnego.

- Ewentualnie moze by¢ konieczne poda-
nie hasta dostepu. W takim przypadku
nalezy wprowadzi¢ 0000.

taczenie z gto$nikiem
1. Przytrzymac wcisniety przycisk (!)
przez ok. 3 sekundy.
Rozbrzmiewa krétka melodia. Lampka

kontrolna z przodu gto$nika miga na
niebiesko.

2. Aktywowac funkcje Bluetooth® w urza-
dzeniu mobilnym (np. w smartfonie)
i uruchomic wyszukiwanie urzadzen.

3. Wybra¢ TCM 602023 7 listy i ewentual-
nie zatwierdzi¢ wybdr.

Gdy tylko potaczenie zostanie pomysinie
nawigzane, rozbrzmiewa krotka
melodia. Lampka kontrolna z przodu
gtosnika miga powoli.
Nalezy pamietac:
Jesli gtosnik zostanie w miedzyczasie wyta-
czony, to po ponownym witgczeniu automa-
tycznie potaczy sie on z podtaczonym
wczesniej urzadzeniem, o ile urzadzenie
to bedzie sie znajdowac w poblizu, bedzie
wiaczone oraz bedzie w nim aktywna
funkcja Bluetooth®.

Roztaczanie potaczenia Bluetooth®

Z gtosnikiem poprzez interfejs Bluetooth®
moze by¢ w jednym czasie potaczone za-
wsze tylko jedno urzadzenie. Jesli uzytkow-
nik chce potaczy¢ (sparowac) z gtosnikiem
inne urzadzenie, musi najpierw przerwac
(roztaczy€) istniejace juz potaczenie:

1. Przytrzymac wcisniety przycisk *
na gto$niku, dopdki nie rozbrzmieja
2 krétkie potwierdzajace sygnaty
akustyczne.

Lampka kontrolna miga szybko
na niebiesko.

2. Aby potaczy¢ (sparowac) z gtosnikiem
inne urzadzenie, nalezy postepowac
zgodnie z rozdziatem ,taczenie
z gto$nikiem”.

Resetowanie

Promieniowanie elektromagnetyczne w oto-
czeniu urzadzenia moze powodowac zakté-
cenia/btedy w jego dziataniu. Jezeli gtosnik
nie faczy sie przez Bluetooth®, nalezy go
zresetowac:

1. Usuna¢ gto$nik z obszaru oddziatywania
promieniowania elektromagnetycznego.

2. Przytrzymac jednoczesnie wcisniete
przyciski =4 i =—.
Urzadzenie zostaje zresetowane, a
nastepnie automatycznie sie wytacza.

3. Ponownie wtaczy¢ gtosnik.

Obstuga

Wiaczanie i wytgczanie

> Wiaczanie:
Przytrzymac wcisniety przycisk (I)
przez ok. 3 sekundy.
Rozbrzmiewa krétka melodia. Lampka
kontrolna z przodu gto$nika miga na
niebiesko. Jesli gtosnik potaczyt sie
réwniez z urzadzeniem mobilnym
(np. smartfonem), rozlega ponownie
krétka melodia. Lampka kontrolna
z przodu gtosnika miga powoli.

> Wytaczanie:
Nacisna¢ i przytrzymac przycisk (I)
przez ok. 2 sekundy, dopoki
nie rozbrzmi krétka melodia.
Lampka kontrolna ga$nie.

Odtwarzanie muzyki

Gtosnik moze odtwarza¢ muzyke we wszyst-
kich popularnych formatach, ktére obstuguje
podtgczone mobilne urzadzenie odtwarzajace.
Gtosnik obstuguje réwniez standard transmisji
dZwieku A2DP. Ten obstugiwany przez wiek-
sz0$¢ popularnych smartfondw standard
zostat stworzony specjalnie do bezprzewodo-
wego przesytania stereofonicznych sygnatéw
audio poprzez Bluetooth®,

Nalezy pamietac:

- W niektérych smartfonach moze
by¢ ewentualnie konieczne reczne
uaktywnienie transmisji dZwieku
w standardzie A2DP. Nalezy zapoznac
sie z instrukcja obstugi posiadanego
urzadzenia mobilnego.

+ W przypadku niektdrych urzadzen mo-
bilnych moze sie zdarzyc, ze pierwsza
préba uruchomienia odtwarzania mu-
zyki przez gtos$nik zakofczy sie niepo-
wodzeniem. W takim przypadku nalezy
recznie uruchomic odtwarzanie na
urzadzeniu mobilnym.

Uruchamianie / zatrzymywanie
odtwarzania

> Uruchamianie odtwarzania:
Nacisnaé 1x krotko przycisk PII.

> Przerywanie odtwarzania:
W trakcie odtwarzania nacisna¢
1x krotko przycisk PlI.

> Kontynuowanie odtwarzania:
Nacisnaé 1x krotko przycisk PII.

Wybor utworu

> Nastepny utwor:
Nacisna¢ dtugo przycisk =,
aby przej$¢ do nastepnego utworu.

D> Poczatek utworu:
Nacisnac dtugo przycisk =,
aby przej$¢ do poczatku utworu.

> Poprzedni utwor:
Nacisnac dtugo przycisk ==, aby
przej$¢ do poczatku utworu. Nastepnie
ponownie nacisna¢ dtugo przycisk =,
aby przej$¢ do poprzedniego utworu.

Regulacja gtosnosci
D> Zwiekszanie gtosnosci:
Naciskac wielokrotnie krotko
przycisk .

Gdy osiggniety zostanie maksymalny
poziom gto$nosci, rozbrzmiewa sygnat
akustyczny.
D> Zmniejszanie gtosnosci:

Naciskac wielokrotnie krotko

przycisk =.
Gdy osiggniety zostanie minimalny poziom
gtosnosci, rozbrzmiewa sygnat akustyczny.

Telefonowanie

Gtosnik mozna rowniez wykorzystac jako
zestaw gto$Snoméwiacy, poniewaz ma on
wbudowany mikrofon.

Odbieranie potaczenia przychodzacego
Gdy tylko nadejdzie potgczenie przychodzace,
odtwarzanie zostaje przerwane, a z gtosnika
rozbrzmiewa dZwiek dzwonka telefonu.

Aby odebrac potaczenie przychodzace,
nalezy ...

.. nacisnaé 1x krotko przycisk MI.

Gtos rozmdwcy odtwarzany jest przez
gtos$nik. Uzytkownik moze swobodnie

prowadzi¢ rozmowe przez wbudowany
mikrofon.

.. jak zwykle odebra¢ potaczenie na
smartfonie.

Uzytkownik moze na swoim smartfonie
wybraé, czy chce przekierowa¢ rozmowe na
gtosnik, czy tez prowadzic ja bezposrednio
poprzez smartfon.

Odrzucanie potaczenia przychodzacego

D> Gdy nadejdzie potaczenie przychodzace,
nacisnac i przytrzymac przez kilka
sekund przycisk PI, aby odrzuci¢
potaczenie.

Koriczenie rozmowy
Aby zakoriczy¢ rozmowe, nalezy ...
..nacisna¢ 1x krétko przycisk Ml lub

.. jak zwykle zakorczy¢ potaczenie
na smartfonie.

W zaleznosci od smartfona nastapi
teraz automatyczne wznowienie odtwa-
rzania lub konieczne bedzie ponowne
uruchomienie odtwarzania zgodnie

Z powyzszym opisem.

Funkcja ponownego wybierania numeru

> Nacisnac 2x krétko przycisk Pl
aby wykonac potaczenie z ostatnim
numerem wybieranym na urzadzeniu
mobilnym.

Ewentualne odtwarzane muzyki jest au-

tomatycznie przerywane, a nastepnie
kontynuowane po zakoficzeniu rozmowy.

Odtwarzanie z zewnetrznych
urzadzen audio

Mobilne urzadzenia odtwarzajace bez funkcji
Bluetooth® mozna podtaczac bezposrednio
do gtosnika za pomoca kabla audio (poza
zakresem dostawy).

1. Wytaczy¢ gtosnik oraz mobilne
urzadzenie odtwarzajace.

_C

ostona

gniazdo
podtaczeniowe AUX /

2. Otworzyc¢ ostone z tytu gto$nika.

3. Uzywajac kabla audio, potgczy¢ wyjscie
stuchawkowe urzadzenia odtwarzajgcego
z gniazdem podtaczeniowym AUX
gtosnika.

4. Ponownie wigczy¢ gtosnik oraz urza-
dzenie odtwarzajace.
Rozlega krétka melodia, a nastepnie
2 krétkie sygnaty akustyczne.

5. Zmniejszy¢ gto$no$¢ na urzadzeniu
odtwarzajacym.

6. Uruchomic/zatrzymac odtwarzanie
na urzadzeniu odtwarzajacym.

7.Przyciskiem = na gosniku ustawic
maksymalng gto$nos¢ dzwieku i wyre-
gulowac odpowiednio gto$nos¢ na
urzadzeniu odtwarzajacym.

D> Aby przetgczy¢ funkcje Bluetooth®
na funkcje AUX lub odwrotnie, nalezy
nacisnac 1x krétko przycisk :B lub
AUX. -

D> Przed roztaczeniem potaczenia
nalezy wytaczy¢ oba urzadzenia.

Problemy i sposoby
ich rozwigzywania

Brak dzwieku

+ Czy ustawiono zbyt niski poziom
gtosnosci?

+ Czy akumulator jest roztadowany
lub prawie roztadowany? Natadowac
akumulator.

- Czy wybrano niewtasciwy tryb pracy
(Bluetooth® / AUX)?

Czeste przerywanie dzwieku w gto$niku
+ Czy odlegto$¢ miedzy urzadzeniem mo-
bilnym a gtosnikiem nie jest zbyt duza?

Brak potaczenia Bluetooth®

+ Czy mobilne urzadzenie odtwarzajgce ob-
stuguje funkcje Bluetooth®? Przeczytac
instrukcje obstugi urzadzenia mobilnego.

- Czy funkcja Bluetooth® w urzadzeniu
mobilnym jest nieaktywna (wytgczona)?
Sprawdzi¢ ustawienia. Wkaczy¢ funkcje
Bluetooth® (jesli jest dostepna).
Sprawdzi¢, czy gtosnik widnieje na liscie
znalezionych urzadzen. Jesli nie, po-
nownie przeprowadzi¢ procedure ta-
czenia (parowania) urzadzen. Umiesci¢
oba urzadzenia blisko siebie. Usuna¢
z otoczenia wszystkie inne urzadzenia
przesytajace dane droga radiowa.

+ Czy urzadzenie odtwarzajace wymaga
wprowadzenia hasta dostepu?
Sprawdzi¢ ustawienia.

Gtosnik nie reaguje na naciskanie
przyciskow
+ Przy odtwarzaniu muzyki poprzez

gniazdo podtaczeniowe AUX oraz
starsze wersje Bluetooth® moze sie
zdarzy¢, ze obstuga za pomoca gto$nika
nie dziata prawidtowo. W takim przy-
padku obstugiwac gtosnik poprzez
urzadzenie mobilne.

Dane techniczne

Model: 602 023

Akumulator: litowo-jonowy
3,7V DC 2500 mAh,
energia znamionowa:
9,25 Wh

(przebadano wg UN 38.3) (bez mozliwosci wymiany)

(Czas tadowania:
(zas dziatania:

ok. 3-4 godziny

ok. 8 godzin (w zaleznosci
od gto$nosci, warunkdw
otoczenia itp.)

Bluetooth®

Wersja: V5 / nizsze wersje (od 1.1)
s3 kompatybilne, moga
jednak nie oferowac ob-
stugi wszystkich funkcji

Zasieq: maks. 10 m (w wolnej
przestrzeni)

Zakres

czestotliwosci:  od 2,402 GHz do 2,480 GHz

Maks. moc

nadawania: 25mwW

Standardy

urzadzenia: HFP V1.6 / HSP V1.2 /
A2DP V1.2 / AVRCP V1.4

Temperatura

otoczenia: od +10°C do +40°C

Made exclusively for:
Tchibo GmbH, Uberseering 18,
22297 Hamburg, Germany, www.tchibo.pl

W ramach doskonalenia produktu zastrze-
gamy sobie prawo do wprowadzania zmian
w jego konstrukcji i wygladzie.

Kompatybilnos¢:
Smartfon lub tablet z obstuga technologii

Bluetooth® Smart. System Android od wersji
43

+ Telefony z systemem operacyjnym i0S
od wersji i0S 7.0 i nowsze;
tablety z systemem operacyjnym i0S
od wersji i0S 7.0 i nowsze

- Stowny znak towarowy i logo Bluetooth®
sg zarejestrowanymi znakami towaro-
wymi firmy Bluetooth SIG, Inc.
Wykorzystywanie tych znakdw
towarowych przez Tchibo GmbH jest
dozwolone na podstawie licencji.

+ Android, Google Play oraz logo Google
Play sg znakami towarowymi nalezacymi
do Google Inc.

+ The Bluetooth® word mark and logos
are registered trademarks owned by
Bluetooth SIG, Inc. and any use of such
marks by Tchibo GmbH is under license.

+ Android, Google Play and the Google
Play logo are trademarks of Google Inc.

Deklaracja zgodnosci

Firma Tchibo GmbH niniejszym deklaruje, ze
ten produkt w momencie wprowadzania na
rynek spetnia zasadnicze wymagania oraz
inne stosowne postanowienia Dyrektywy
2014/53/UE. Petng deklaracje zgodnosci
mozna znalez¢, podajac numer artykutu
602 023 na stronie www.tchibo.pl/instrukcje
Produkt jest dopuszczony do sprzedazy

w nastepujacych krajach: Niemcy, Austria,
Szwajcaria, Czechy, Polska, Stowacja, Wegry
i Turcja.

Usuwanie odpadéw

Produkt oraz jego opakowanie wyprodukowa-
no z wartosciowych materiatdw, ktére nadaja
sie do ponownego wykorzystania. Ponowne
przetwarzanie odpaddw powoduje zmniejsze-
nie ich ilosci i przyczynia sie do ochrony
Srodowiska naturalnego.

Opakowanie nalezy usuna¢ zgodnie z zasa-
dami segreqgacji odpadow. Nalezy wykorzy-
sta¢ lokalne mozliwosci oddzielnego zbiera-

nia papieru, tektury oraz opakowar lekkich.
Urzadzenia, ktdre zostaty oznaczo-
ﬁ ne tym symbolem, nie moga by¢
usuwane do pojemnikdéw na odpady
Em.  Jomowe! Uzytkownik jest ustawowo
zobowigzany do usuwania zuzytego sprzetu
oddzielnie od odpadéw domowych. Informacji
na temat punktéw zbiérki bezptatnie przyjmu-
jacych zuzyty sprzet udziela administracja
samorzadowa.
Baterii ani akumulatoréw nie wol-
ﬁ no usuwac jako zwyktych odpaddéw
domowych! Uzytkownik jest ustawo-
wo zobligowany do tego, aby przeka-
zywac zuzyte baterie i akumulatory do gmin-
nych badZ miejskich punktow zbiérki, wzgl.
usuwac do specjalnych pojemnikéw, udostep-
nionych w sklepach handlujacych bateriami.
Uwaga! To urzadzenie zawiera akumulator,
ktdry ze wzgledéw bezpieczeristwa jest wbu-
dowany na state i nie moze by¢ wyjety bez
zniszczenia obudowy produktu. Nieprawidtowy
demontaz akumulatora moze stwarza¢ zagro-
zenie dla bezpieczerstwa uzytkownika.
7 tego powodu nalezy przekazac zuzyty
produkt w stanie nieotwartym do punktu
zbidrki, ktéry zadba o whasciwg
utylizacje produktu oraz za-
wartego w nim akumulatora.
Numer artykutu: 602 023



